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Ginebra, 7 de enero de 2009 
 
Queridas hermanas y hermanos en Cristo, 
 
La gracia y la paz de Dios nuestro Padre y del Señor Jesucristo estén con ustedes. 
Les enviamos esta carta como una palabra de aliento a las iglesias de Oriente Medio 
y la compartimos con las iglesias miembros de todo el mundo. 
 
La familia ecuménica internacional ha escuchado sus llamamientos y atiende sus 
preocupaciones por la crisis que afecta a Gaza.  Coincide que, en estas mismas 
semanas, el ciclo de oraciones ecuménicas invita a los creyentes de muchos lugares 
a orar por las iglesias de Oriente Medio y por todos los pueblos a los que ustedes 
prestan su servicio.  Que la patria de Jesús encuentre la paz prometida en el 
mensaje de Navidad y que Dios les proteja a ustedes y a todos sus vecinos de la 
espiral de violencia, antagonismo y represalias que atenaza ahora a Gaza e Israel. 
 
Hemos escuchado el llamamiento en favor de la paz de la declaración reciente de los 
Patriarcas y Jefes de las Iglesias de Jerusalén y estamos de acuerdo en que ambas 
partes en el conflicto deben “entrar en razón y abstenerse de actos violentos que 
sólo acarrean destrucción y tragedia”.  Nos unimos a las iglesias de Jerusalén en su 
llamamiento a la comunidad internacional para que de una vez “resuelva el 
conflicto entre Israel y Palestina con una solución justa y completa basada en las 
resoluciones internacionales”. 
 
En compañía de iglesias miembros, de otros organismos ecuménicos y de asociados 
de la comunidad internacional, el Consejo Mundial de Iglesias insta a que se ponga 
fin a las hostilidades y se adopte un nuevo compromiso para una solución 
negociada que asegure una paz justa y duradera tanto a los palestinos como a los 
israelíes.  Dicha paz deberá incluir que todas las autoridades respeten el derecho 
internacional en su aplicación a los derechos humanos, la ayuda humanitaria y la 
protección de la población civil en zonas de conflicto. Deberá restablecer el alto el 
fuego en ambos lados de la frontera y acelerar el levantamiento del bloqueo de 
Israel sobre Gaza. 
 
Todos los que reciban esta carta están invitados a rezar una oración por la paz 
redactada en Palestina e Israel (véase el final de esta carta, o en línea).  Les rogamos 
la compartan para que nuestra comunidad ore a Dios con una sola voz. 
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El CMI pide también a las iglesias y ministerios que compartan información sobre 
las acciones que están realizando en este período para promover una paz con 
justicia. 
 
Continuaremos propugnando una acción práctica en favor de la paz de parte de los 
gobiernos, la Liga Árabe, la Unión Europea y las Naciones Unidas.  “Elevad vuestras 
voces…cuando decimos ‘la verdad al poder’ y señalamos con valentía las injusticias 
que vemos y experimentamos”, nos exige a todos nosotros el Llamamiento de 
Amman.  “La ocupación ilegal ha robado dos generaciones de vidas en este 
torturado lugar y amenaza a la siguiente con la desesperación y la ira”, continúa 
recordándonos, en este trance, que la mitad de los 1,5 millones de habitantes de 
Gaza tienen menos de 18 años. 
 
La crisis de hoy es mucho más profunda que los cohetes y las represalias.  Como 
señaló el Comité Central del Consejo Mundial de Iglesias a comienzos del año 
pasado:  
 

La situación humanitaria, política y de los derechos humanos de la población 
de Gaza, que es grave desde hace años, continúa empeorando. La lógica de 
las políticas impuestas a esta minúscula franja de territorio está siendo 
llevada a nuevos extremos. El orden público se ve más amenazado por las 
presiones internas. El horizonte de quienes viven en uno de los lugares más 
densamente poblados de la Tierra parece reducirse cada día. 

 
A lo largo de todos los días de 2008, la situación fue empeorando cada vez más.  
Ahora, instamos a los cristianos de todo el mundo a que oren por la paz y, siempre 
que sea posible, inspiren y estimulen a sus dirigentes a realizar una labor 
constructiva que supere la enemistad y conduzca a la reconciliación.  Al comienzo 
del nuevo año, oramos por ustedes con una oración de Palestina e Israel. 
 

Dios de misericordia y compasión, 
de gracia y reconciliación, 

derrama tu poder sobre todos tus hijos en Oriente Medio. 
Que el odio se transforme en amor, el miedo en confianza, 

la desesperanza en esperanza, la opresión en libertad, 
la ocupación en liberación, 

que los encuentros violentos se sustituyan por abrazos de amor, 
y que la paz y la justicia pueda ser vivida por todos. Amén. 

 
De ‘La Paz: Imagínala’, recurso piadoso del Decenio para Superar la 
Violencia del CMI, 2008.  

 
Suyo en el amor y servicio cristianos, 
 

 
 
Rev. Dr. Samuel Kobia 
Secretario General 
 
 
cc:  Iglesias Miembros de fuera de Oriente Medio 
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